Istutettava alueen osa.

RASEBORGS STAD RAASEPORIN KAUPUNKI Del av omrade som ska planteras.
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g o \ . Lagenheten 710-496-1-4 Jordans, Tilaa 710-496-1-4 Jordans, kaupungin- Rikigivande korforbindelse. ajo Ohjeellinen ajoyhteys.
2| | L i stadsdel 5 kvarter 87, och stadsdel osassa 5 voimassa olevien asema- - -
E 12 kvarter 600, tomterna 13 och 14, kaavojen korttelia 87 ja kaupungin- Kérforbindelse. T oo T Moyhteys.
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Jarrr]]\{lazgsgmraden i stadsdelarna 5, 6, 7 Il 3tJa 4|:] seka a|geel|rs]een kuu-|.uk\./.|? y Fér gang- och cykeltrafik reserverat omrade. jk/pp Jalankululle ja pyérailylle osoitettu alue.
0oC . atu-, viner-, suojaviner-, pysakointi- - =
la rauta-tleall'lelta’ kaupunginosissa Planskild korsning. — = 7 Eritasoristeys.
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| e — By%gnad som ar arkitektoniskt vardefull eller viktig for LI I Arkkitehtonisesti arvokas tai kaupunkikuvan sailymisen
e PN N % = 0 50 100 150 aft bevara stadsbilden. Byggnaden far inte rivas. kt150 _I kannalta tarked rakennus. Rakennusta ei saa purkaa.
710-496-14 )l ‘ _— Renoverings- eller ombyggnadsarbetena ska vara sddana I: N Korjaus- ja muutotdisten tulee olla sellaisia, etta
| | | | att by?gnadens arkitektoniskt vardefulla eller for stadsbilden ’ ’ ’ rakennuksen arkkitehtonisesti arvokas tai kaupunkikuvan
t } } ! vardefulla karaktér bevaras. For reparations- och andrings- kannalta tarke& luonne sailyy. Korjaus- tai muutostdista
arbeten ska utlatande av museimyndigheten begaras. tulee pyytdd museoviranomaisen lausunto.
_ SKALA 1:1000 MITTAKAAVA 1:1000
y Gréans for ett grundvattenomrade som &r viktigt for vattentakt. pV-1 Vedenhankinnalle tarkean pohjavesialueen raja.
PLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET - R Inom detta detaljplaneomrade ska tomtindelningen vara separat.
. o . k o S Talla asemkaava-alueella tonttijaon tulee olla erillinen.
bDetl)'?dv omrade som &r viktigt med tanke pa stads- eller Klaupunkl- tsi\(l I?ylakU\lltaIll(lsestllltarkcata alucla((_atplo§a.
i g ) o . ybilden. . - ueen osa kuluu valtakunnallisesti merkittévan
Kvartersomrade for bostads-, afférs- och kontorsbyggnader. - Asuin, liike- ja toimistorakennusten korttelialue. Dfleq av 0”}?}%}( 2%5 tél'ly ;en byggd kulturmiljo av e rakennettuun kulttuuriymparistoon (RKY 20097?).
riksintresse 7
SPiﬂnar‘ega
. . Kvartersomrade for servicestationsbyggnad. LH Huoltoasemarakennusten korttelialue.
ALLMANNA BESTAMMELSER
Kvartersomrade for terminal for persontrafik. LH A Henkildliikenneterminaalin korttelialue
Park. - Puisto.
Amrade for allman parkering. Yleinen pysékéintialue.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverrensstdmmer med Raseborgs stadsfullmaktiges beslut __._ .20__, § __ i protokollet.
Jarnvagsomrade. o O Rautatiealue.
Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Raaseporin kaupunginvaltuuston péytakirjan __._ .20__, §:n __tekem@n paatoksen mukainen.
Skyddsgronomrade. - Suojaviheralue.
Pa tjasntens vagnar: stadssekreterare
Viran puolesta: kaupunkisihteeri THOMAS FLEMMICH
Kvartersomradet eller omradet ligger pa ett viktigt Korttelialue tai alue sijaitsee tarkealla pohjavesialueella.
grundvattenomrade. / pv_ 1
Behandling/Kasittely Ritn.nr/Piir.nro | Dat./Pvm.
Linje 3 m utanfor planomrades grans. - s 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Stadsgrans. - | Kaupunginosan raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Korttelin, kottelinosan ja alueen raja. YLEISET MAARAYKSET Laga kraft / Lainvoimainen
o e . - , SFGE / KVALT
Grans for delomrade. Osa-alueen raja.

STDS/KH
Stadsdelsnummer. Kaupunginosan numero.
PLANLN, godkannande / KAAVLTK, hyvaksyminen

Offentligen framlagd, forslag / Julkisesti nahtavilla, ehdotus

Kvartersnummer. 8 7 Korttelin numero.
PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdotus
Namn pa gata, vag, oppen palts, torg, park eller annat JARNVAGSGATAN Kadun, tien, katuaukion, torin ,puiston tai muun yleisen Offentligen framlagd, utkast / Julkisesti nahtavilla, luonnos
allmént omrade. alueen nimi.
PLANLN, utkast / KAAVLTK, luonnos
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta. 450 Rakennusoikeus kerrosnelidmetreina.
Offentligen framlagd, ideplaner / Julkisesti nahtavilla, ideasuunnitelmia
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i [l Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen
byggnaderna, i byggnaden eller i en del dérav. tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. ERSATTNING AV JARNVAGENS PLANKORSNING | EKENAS
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